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1. INTRODUZIONE 

Complimenti per aver scelto di acquistare il vostro nuovo GIANT CONTACT SWITCH CORE. Questo 

prodotto è caratterizzato da una struttura solida e da interni a molla di lunga durata che garantiscono 

un funzionamento affidabile e duraturo. 

Il design è stato ridotto alla sua pura utilità: posizione alta per l'efficienza di guida; posizione bassa per le 

sessioni tecniche più  impegnative. Senza complicazioni nelle posizioni intermedie. 

Le opzioni di corsa da 100 mm e 125 mm soddisfano le esigenze di adattamento della maggior parte 

dei ciclisti. 

Semplice e conveniente, il GIANT CONTACT SWITCH CORE vi aiuta ad affrontare il vostro percorso 

come un professionista. 

    

⚠ATTENZIONE 

Leggere con attenzione le istruzioni prima di installare e utilizzare questo reggisella. Il mancato rispetto 

delle istruzioni può causare gravi lesioni o morte. 

1. La regolazione dell'altezza della sella durante il movimento può causare la perdita di controllo. 

2. Non utilizzare mai un CONTACT SWITCH CORE del reggisella modificato. Qualsiasi modifica 

invaliderà la garanzia. 

3. Le parti allentate, eccessivamente serrate, danneggiate o usurate possono causare anomalie di 

funzionamento impreviste. Verificare a intervalli periodici che il reggisella non sia usurato o 

danneggiato. In caso di segni di usura, crepe o ammaccature sul reggisella o su una qualsiasi delle sue 

parti, smettere immediatamente di usare il reggisella e rivolgersi a un rivenditore autorizzato GIANT 

per l'ispezione, la riparazione o la sostituzione. 

4. Prima di salire in sella, verificare che tutti i bulloni del CONTACT SWITCH CORE del reggisella siano 

stati fissati correttamente secondo le coppie di serraggio consigliate. 

5. Un serraggio eccessivo del morsetto del reggisella compromette la funzionalità di regolazione 

dell'altezza del reggisella stesso; la coppia di serraggio consigliata è riportata sul morsetto del 

reggisella o nel manuale d'uso della bicicletta. 
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2. ELENCO DELLE COMPONENTI 

 Corpo del morsetto a sella 

 Tubo superiore 

Anello del collare 

 Tubo inferiore 

❺ Arresto remoto dell’alloggiamento 

 Leva di controllo remoto 

 

Dado del morsetto della sella (M6)

Morsetto della sella - superiore  

(solo guida da 7 / 9 mm) 

Morsetto della sella - inferiore 

(solo guida da 7 / 9 mm)

Bullone di fissaggio della sella (M6 Hex),  

 Coppia massima: 8,0 Nm |  

70 lbs-in | 80 kgf-cm 
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3. SPECIFICHE TECNICHE 

 CORSA: 100 MM 

1 Corsa 100 mm 

2  
Lunghezza 

complessiva* 
350 mm 

3  
Estensione 

massima 
270 mm 

4  
Inserimento 

minimo 
80 mm 

5  Diametro 30,9 mm 

CORSA: 125 MM 

1  Corsa 125 mm 

2  
Lunghezza 

complessiva* 
400 mm 

3 
Estensione 

massima 
320 mm 

4 
Inserimento 

minimo 
80 mm 

5 Diametro 30,9 mm 

 

* Si può prevedere una variazione di ±5 mm della lunghezza  

complessiva. 

Questo è normale ed è dovuto alla tolleranza di produzione.  
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4. OPZIONI DELLA LEVA REMOTA 

 

È ora disponibile una nuovissima leva remota, a un prezzo accessibile. 

A seconda della bicicletta acquistata, la leva remota corrispondente può essere uno dei modelli sopra 

indicati (ma non solo). 

Il prodotto GIANT CONTACT SWITCH CORE è compatibile con tutte le leve remote esistenti nella 

gamma di prodotti GIANT.  

CONTACT SWITCH AT 
 

CONTACT SWITCH CORE 
 

GIANT VERTICAL REMOTE 
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5. INSTALLAZIONE 

1. (Saltare al punto 2 se si sta costruendo una nuova bicicletta) Rimuovere il reggisella e la sella 

esistenti dalla bicicletta prima di installare il GIANT CONTACT SWITCH CORE. 

2. Allentare e rimuovere il bullone del morsetto della sella posteriore. Il punto di inserimento remoto 

del cavo è ora esposto (A). Inserire il nuovo cavo remoto. Il cavo attraversa il reggisella ed esce 

dall'estremità inferiore. 

3. Installare in modo approssimativo la sella in posizione orizzontale. Serrare entrambi i bulloni del 

morsetto per il momento (B). 

4. Inserire il cavo remoto nell'alloggiamento remoto (C). Quindi, fissare il puntale sul ferma cavo alla 

base del reggisella (D). 

5. Applicare un sottile strato di pasta d'attrito sul reggisella (E) o nel tubo sella del telaio. Inserire il 

reggisella nel tubo sella fino a circa metà tra il segno di inserimento minimo e l'anello del collare, 

quindi serrare il morsetto del reggisella in base al valore di coppia comunicato*. Non serrare 

eccessivamente per evitare di compromettere il funzionamento del reggisella. *scegliere il valore più  

basso tra quello inciso sul reggisella e quello raccomandato dal produttore del telaio 

6. Posare l’alloggiamento remoto e il cavo seguendo le istruzioni per il passaggio dei cavi del 

produttore del telaio. 

⚠ATTENZIONE 

Potrebbe essere necessario rimuovere le parti della pedivella e del movimento centrale prima di far 

passare il cavo all'interno del telaio. Per ricevere assistenza, rivolgersi a un rivenditore autorizzato 

Giant. 

A B C D 

E F G H 
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7. Installare la leva di controllo remoto. 

7.1 Montare la leva sul manubrio e fissarla con una chiave esagonale da 3 mm. Coppia consigliata: 

3Nm | 26,55 lbs-in | 30,59 kgf-cm 

7.2 Infilare il cavo nel regolatore a barilotto e inserire saldamente l’alloggiamento del cavo. 

7.3 Tirare il cavo e verificare che il reggisella, l'alloggiamento del cavo, il regolatore della canna e la 

leva remota siano tutti fissati correttamente. 

7.4 Fissare il bullone di fissaggio con una chiave esagonale da 3 mm. Coppia consigliata: 1,2Nm | 

10 lbs-in | 12kgf-cm (F) 

7.5 Tagliare il cavo in eccesso. 

⚠ATTENZIONE 

Aggiungere un'estremità al cavo remoto per evitare che il cavo abbia un'estremità appuntita o 

che si sfilacci. 

8. Azionare il controllo remoto e testare il funzionamento cambiando la posizione alta e bassa. (G) 

9. Regolare la sella all'altezza preferita senza superare il requisito di inserimento minimo. Serrare tutti i 

dispositivi di fissaggio in base alla coppia di serraggio raccomandata. (H) 

⚠AVVERTENZA 

Non salire in sella se la funzione di regolazione dell'altezza del reggisella non funziona 

correttamente.  

Non pedalare se non è possibile ottenere un inserimento minimo. Il mancato inserimento del 

reggisella può provocare un guasto improvviso e causare lesioni o addirittura la morte. 

Per ulteriori informazioni, rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato Giant. 
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6. FUNZIONAMENTO  

⚠AVVERTENZA 

La regolazione dell'altezza del reggisella mentre la bicicletta è in movimento può causare la perdita di 

controllo. 

 Per abbassare l'altezza della sella: Premere la leva remota e spingere verso il basso o 

sedersi sulla sella per raggiungere l'altezza della sella inferiore preimpostata. Quindi, 

rilasciare la leva. Si noti che il Contact Switch CORE è progettato per rimanere in 

posizione alta o bassa. Se non si riesce a raggiungere la posizione bassa dopo il rilascio 

della leva remota, il reggisella tende a tornare in posizione alta.  

Per aumentare l'altezza della sella: Rimuovere il peso dalla sella e premere la leva remota 

fino a raggiungere l'estensione/altezza massima. Quindi, rilasciare la leva. 

7. CURA IN FASE DI UTILIZZO E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI 

Grazie alla progettazione integrata all'insegna della semplicità, il nuovo GIANT CONTACT SWITCH CORE 

non richiede una manutenzione periodica. 

Dopo le prime due corse, è possibile che una piccola quantità di grasso fuoriesca dall'area dell'anello 

del collare; non si tratta di un’anomalia. Sarà sufficiente pulire con un panno. 

Al fine di garantire prestazioni prolungate, pulire l'esterno prima o dopo ogni corsa. Utilizzare acqua e 

sapone neutro per eliminare lo sporco e la polvere presenti. Il risciacquo con acqua comune non 

influisce sulla durata, tuttavia, in caso di infiltrazioni d'acqua, si deve sempre evitare il lavaggio a getto. 

Se il reggisella telescopico non funziona correttamente o se la posizione installata è cambiata (nella 

maggior parte dei casi, più  bassa di prima) nel corso del tempo, una rapida re-installazione può 

risolvere il problema. 

In caso di dubbi, contattare il rivenditore Giant autorizzato di zona per ricevere assistenza in merito. 

Azione 
Prima/Dopo 

ogni viaggio 
Oscillazione 

Affonda verso il 

basso 
Inceppato 

Pulire, ispezionare 
✔    
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Rivolgersi a un 

rivenditore 

autorizzato GIANT 
 ✔ ✔ ✔ 
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8. GIANT GARANZIA LIMITATA 

Giant garantisce per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto solo per il proprietario originale. 

MONTAGGIO RICHIESTO ALL'ACQUISTO 

Questa garanzia si applica solo al prodotto acquistato nuovo da un rivenditore autorizzato Giant o Liv e 

assemblato da tale rivenditore al momento dell'acquisto. 

RIMEDIO LIMITATO 

Salvo diversa disposizione, l'unico rimedio previsto dalla garanzia di cui sopra, o da qualsiasi garanzia 

implicita, è limitato alla sostituzione delle parti difettose con quelle di valore uguale o superiore a 

esclusiva discrezione di Giant. Questa garanzia si estende dalla data di acquisto, si applica solo al 

proprietario originale e non è trasferibile. In nessun caso Giant sarà responsabile per danni diretti, 

incidentali o consequenziali, inclusi, a titolo esemplificativo, danni per lesioni personali, danni alla 

proprietà o perdite economiche, basati su contratto, garanzia, negligenza, responsabilità del prodotto 

o qualsiasi altra teoria. 

ESCLUSIONI 

La garanzia di cui sopra, o qualsiasi garanzia implicita, non copre: 

 Normale usura delle parti in situazioni in cui non sono presenti difetti di montaggio o di 

materiale. 

 Prodotti sottoposti a manutenzione da operatori diversi da un rivenditore Giant autorizzato. 

 Modifiche del prodotto rispetto alla sua condizione originale. 

 Utilizzo di questo prodotto per attività anomale, di concorrenza e/o commerciali o per scopi 

diversi da quelli per i quali questo prodotto è stato progettato. 

 Danni causati dalla mancata osservanza delle istruzioni contenute nel presente manuale. 

 Danni alla vernice, alla finitura e alle decalcomanie derivanti dalla partecipazione a gare, salti, 

discese e/o allenamenti per tali attività o eventi o come risultato dell'esposizione o dell'utilizzo del 

prodotto in condizioni o climi severi. 

 Spese di manodopera per la sostituzione o il cambio di parti. 
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Fatto salvo quanto previsto dalla presente garanzia e soggetto a tutte le garanzie aggiuntive, Giant e i 

suoi dipendenti e agenti non saranno responsabili per eventuali perdite o danni di sorta (inclusi 

perdite o danni incidentali e consequenziali causati da negligenza o inadempienza) derivanti da o 

riguardanti qualsiasi prodotto Giant. 

Giant non fornisce altre garanzie, esplicite o implicite. Tutte le garanzie implicite, comprese le garanzie 

di commerciabilità e idoneità per uno scopo particolare, sono limitate nella durata a quella delle 

garanzie esplicite sopra indicate. 

Qualsiasi reclamo contro questa garanzia deve essere presentato tramite un rivenditore o distributore 

Giant autorizzato. La ricevuta di acquisto o altra prova della data di acquisto è necessaria prima che 

una richiesta di garanzia possa essere elaborata. Le richieste effettuate al di fuori del Paese di acquisto 

potrebbero essere soggette a commissioni e restrizioni aggiuntive. La durata e i dettagli della garanzia 

possono variare in base al Paese. Questa garanzia ti conferisce diritti legali specifici e potresti avere 

anche altri diritti che possono variare da luogo a luogo. QUESTA GARANZIA NON PREGIUDICA I VOSTRI 

DIRITTI LEGALI. 

CENTRI SERVIZI 

Per trovare un rivenditore Giant vicino a te, visita: www.giant-bicycles.com 


